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Preliminar utgava
DOMSTOLENS DOM (tionde avdelningen)
den 7 mars 2018 (*)

"Begaran om forhandsavgorande — Gemensamt system for mervardesskatt — Direktiv
2006/112/EG — Avregistrering frAn mervardesskatt — Skyldighet att betala in den mervardesskatt
som tagits ut under den period som registreringsnumret fér mervardesskatt var upphavt —
Avdragsratt nekas for mervardesskatt pa forvarv som gjorts under denna period”

| mal C?159/17,

angaende en begaran om férhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstalld av Curtea de
Apel Constan?a (Appellationsdomstolen i Constan?a, Rumanien) genom beslut av den 10 mars
2017, som inkom till domstolen den 29 mars 2017, i malet

intreprinderea Individual? Dobre M. Marius
mot

Ministerul Finan?elor Publice — A.N.A.F. — D.G.R.F.P. Gala?i — Serviciul Solu?ionare
Contesta?ii,

A.N.A.F - D.G.R.F.P. Gala?i — A.J.F.P. Constan?a — Serviciul Inspec?ie Fiscal? Persoane
Fizice Constan?a,

meddelar

DOMSTOLEN (tionde avdelningen)

sammansatt av ordféranden E. Levits (referent) samt domarna A. Borg Barthet och F. Biltgen,
generaladvokat: H. Saugmandsgaard Qe,

justitiesekreterare: A. Calot Escobar,

efter det skriftliga forfarandet,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

- Rumaniens regering, genom R.-H. Radu, C.-M. Florescu och E. Gane, samtliga i egenskap
av ombud,

- Europeiska kommissionen, genom R. Lyal och G.-D. Balan, bada i egenskap av ombud,

med hansyn till beslutet, efter att ha hort generaladvokaten, att avgéra malet utan forslag till
avgorande,

féljande

Dom



1 Begaran om forhandsavgorande avser tolkningen av artiklarna 167-169, 179, 213.1, 214.1
a och 273 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervardesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1), i dess lydelse — vad galler regler om fakturering — enligt
radets direktiv 2010/45/EG av den 13 juli 2010 (EUT L 189, 2010, s. 1) (nedan kallat direktiv
2006/112).

2 Begaran har framstéllts i ett mal mellan & ena sidan Intreprinderea Individual? Dobre M.
Marius (enskilda firman Dobre M. Marius, nedan kallad Dobre) och a andra sidan Ministerul
Finan?elor Publice — Agen?ia Na?ional? de Administrare Fiscal? — Direc?ia General? Regional? a
Finan?elor Publice Gala?i — Serviciul Solu?ionare Contesta?ii (finansministeriet — nationella
skattemyndigheten — generaldirektoratet for offentliga finanser i Gala?i — omprévningsenheten),
Agen?ia Na?ional? de Administrare Fiscal? — Direc?ia General? Regional? a Finan?elor Publice
Gala?i — Administra?ia Jude?ean? a Finan?elor Publice Constan?a — Serviciul Inspec?ie Fiscal?
Persoane Fizice 2 Constan?a (nationella skattemyndigheten — generaldirektoratet for offentliga
finanser i Gala?i — distriktskontoret for offentliga finanser i Constan?a — enhet nr 2 for
skattekontroll avseende fysiska personer i Constan?a) (nedan gemensamt kallade
skatteforvaltningen) angdende ratten att gora avdrag for mervardesskatt pa forvarv som Dobre
gjort under den period som foretaget var avregistrerat frAn mervardesskatt.

Tillampliga bestammelser

Direktiv 2006/112

3 | artikel 167 i direktiv 2006/112 féreskrivs foljande:

”Avdragsratten skall intrada vid den tidpunkt da den avdragsgilla skatten blir utkravbar.”

4 | artikel 168 i detta direktiv, som ingar i avdelning X med rubriken "Avdrag”, foreskrivs
féljande:

”| den man varorna och tjansterna anvands for den beskattningsbara personens beskattade
transaktioner skall han ha ratt att, i den medlemsstat dar han utfér dessa transaktioner, fran den
mervardesskatt som han ar skyldig att betala dra av féljande belopp:

a) Mervardesskatt som skall betalas eller har betalats i medlemsstaten for varor som har
levererats, eller kommer att levereras, till honom eller for tjanster som har tillhandahallits, eller
kommer att tillhandahallas till honom av en annan beskattningsbar person.

”

5 Enligt artikel 178 a i namnda direktiv maste en beskattningsbar person, for att fa utéva sin
ratt till avdrag avseende leveranser av varor och tillhandahallanden av tjanster, uppfylla bland
annat foljande villkor:

”... Inneha en faktura som utfardats i enlighet med avdelning XI kapitel 3 avsnitten 3—6".
6 | artikel 179 forsta stycket i samma direktiv foreskrivs foljande:

"Den beskattningsbara personen skall géra avdraget genom att fran det totala
mervardesskattebelopp som skall betalas for en given beskattningsperiod subtrahera det totala
skattebelopp for vilket avdragsratt har intréatt under samma period och utévas i enlighet med
bestammelserna i artikel 178.”



7 | artikel 213.1 i direktiv 2006/112 foreskrivs féljande:

"Varje beskattningsbar person skall uppge nar hans ekonomiska verksamhet som beskattningsbar
person inleds, férandras eller upphor.

”

8 | artikel 214 i detta direktiv anges foljande:

"1.  Medlemsstaterna skall vidta nédvandiga atgarder for att med hjalp av ett individuellt
registreringsnummer identifiera foljande personer:

a) Varje beskattningsbar person, med undantag av dem som avses i artikel 9.2, som inom
medlemsstaternas respektive territorium utfér sddana andra leveranser av varor eller
tillhandahallanden av tjanster som medfor ratt till avdrag, an leveranser av varor eller
tillhandahallanden av tjanster for vilka mervardesskatt skall betalas uteslutande av kdparen eller
mottagaren i enlighet med artiklarna 194—-197 och artikel 199.

9 Artikel 250.1 i detta direktiv har foljande lydelse:

"Varje beskattningsbar person skall inge en mervardesskattedeklaration som innehaller alla
uppgifter som behdvs for att berakna den skatt som ar utkréavbar och de avdrag som skall géras,
daribland och i den man det ar nodvandigt for att faststalla berakningsgrunden, det sammanlagda
beloppet for de transaktioner som hanfor sig till skatten och avdragen i fraga samt beloppet for de
transaktioner som ar undantagna fran skatteplikt.”

10 I artikel 252 i namnda direktiv foreskrivs féljande:

"1.  Mervardesskattedeklarationen skall lamnas inom en av medlemsstaterna faststalld
tidsperiod. Denna far inte vara langre an tvd manader efter utgangen av varje beskattningsperiod.

2.  Beskattningsperiodens langd skall av medlemsstaterna bestammas till en, tva eller tre
manader.

Medlemsstaterna far dock faststalla andra tidsperioder, sa lange dessa inte Gverstiger ett ar.”
11  Artikel 273 i samma direktiv har féljande lydelse:

"Medlemsstaterna far inféra andra skyldigheter som de finner ndédvéandiga for en riktig uppbérd av
mervardesskatten och for forebyggande av bedrageri med forbehall for kravet pa likabehandling
av inhemska transaktioner och transaktioner som utférs mellan medlemsstater av
beskattningsbara personer och pa villkor att dessa skyldigheter inte i handeln mellan
medlemsstaterna leder till formaliteter i samband med en granspassage.

Rumansk ratt

12 Artikel 11.1 quater i Legea nr. 571/2003 privind Codul fiscal (lag nr 571/2003 om inférande
av skattelagen) (Monitorul Oficial al Romaniei, nr 927 av den 23 december 2003) har féljande
lydelse:



"Beskattningsbara personer som &r etablerade i Ruméanien och som har avregistrerats fran
mervardesskatt i enlighet med artikel 153.9 b—e eller h har inte ratt till avdrag fér mervardesskatt
pa gjorda forvarv under perioden i fraga, utan ar skyldiga att betala in den uttagna
mervardesskatten, i enlighet med bestammelserna i avdelning VI, pa beskattningsbara
transaktioner som utfoérts under denna period. For foérvarv av varor och/eller tjanster som gors
under en period under vilken personen i fraga saknar giltigt registreringsnummer for
mervardesskatt, och som ar avsedda for transaktioner som kommer att utféras efter det att
vederborande har registrerats for mervardesskatt och som medfor ratt till avdrag enligt avdelning
VI, ska en justering till forman for den beskattningsbara personen géras — genom anteckning
harom i den forsta skattedeklaration som i enlighet med artikel 156 ter ges in av den
beskattningsbara personen efter det att vederbdrande har registrerats fér mervardesskatt —
betraffande skatten pa foljande:

a)  Varor som forvaras i lager och tjanster som inte har anvéants vid den tidpunkt da den berérda
personen registrerades, vilka faststéllts pa grundval av en inventering.

b)  Materiella anlaggningstillgdngar, daribland investeringsvaror for vilka perioden for justering
av avdraget inte har l6pt ut, nyanlaggningar, vilka faststallts pa grundval av en inventering och
vilka &gdes av den berérda personen vid tidpunkten for registreringen. Betraffande andra
materiella anlaggningstillgdngar &n investeringsvaror ska justering goras av den skatt som hanfor
sig till varden som &nnu inte har avskrivits vid tidpunkten for registreringen. Artikel 149 ska
tillampas pa investeringsvaror.

c) Forvarv av varor och tjanster som ska erhallas, det vill siga sadana for vilka skatten blivit
utkravbar i enlighet med artikel 134 ter punkt 2 a och b, fore tidpunkten for registreringen och for
vilka den beskattningsgrundande handelsen, det vill sdga leveransen eller tillhandahallandet,
intraffar efter den dagen.”

13 1 artikel 153.9 d i denna lag foreskrivs féljande:

"De behdriga skattemyndigheterna ska avregistrera en person fran mervardesskatt i enlighet med
denna artikel

d) om personen i fraga under ett kalenderhalvar inte har gett in ndgon sadan
mervardesskattedeklaration som foreskrivs i artikel 156 ter, utan att befinna sig i den situation som
avses i led a eller led b, fran och med den forsta dagen i den andra manaden under det
innevarande kalenderhalvaret. Dessa bestammelser ska endast tillampas pa personer med en
redovisningsperiod pa en manad eller ett kvartal. Fran och med deklarationen for juli manad 2012,
nar det galler personer vars redovisningsperiod ar en kalendermanad, eller deklarationen for det
tredje kvartalet 2012, néar det galler beskattningsbara personer vars redovisningsperiod ar ett
kalenderkvartal, ska de behdriga skattemyndigheterna avregistrera en person fran mervardesskatt
om personen inte har gett in ndgon saddan skattedeklaration som foreskrivs i artikel 156 ter for sex
pa varandra féljande manader, nar det galler personer vars redovisningsperiod ar en
kalendermanad, och for tva pa varandra foljande kalenderkvartal, nar det galler beskattningsbara
personer vars redovisningsperiod ar ett kalenderkvartal, utan att personen befinner sig i den
situation som avses i led a eller b, frAn och med den forsta dagen i den manad som féljer pa den
manad da tidsfristen for ingivande av den sjatte deklarationen lopte ut, i det forstnamnda fallet, och
fran och med den forsta dagen i den manad som foljer pa den manad da tidsfristen for ingivande
av den andra deklarationen I6pte ut, i det sistndmnda fallet.”



14 1 artikel 153.9 bis i namnda lag foreskrivs féljande:

"Forfarandet for avregistrering fran mervardesskatt regleras i gallande forfarandebestammelser.
Efter att avregistrering frdn mervardesskatt beslutats i enlighet med punkt 9 a—e eller h ska de
behdriga skattemyndigheterna registrera de beskattningsbara personerna for mervardesskatt med
tilampning av punkt 7 bis enligt foljande:

c) Paansokan av den beskattningsbara personen, i det fall som avses i punkt 9 d, fran och
med dagen for delgivningen av beslutet att registrera den berdrda personen for mervardesskatt,
pa grundval av foljande av den beskattningsbara personen ingivna uppgifter eller handlingar:

1. Inlamnade mervardesskattedeklarationer som inte getts in inom féreskriven tid.

2.  Eninlamnad motiverad anstkan i vilken den beskattningsbara personen férbinder sig att ge
in mervardesskattedeklarationerna inom den tid som foéreskrivs i lag.

15  Artikel 156 quater punkt 10 i samma lag har féljande innehall:

"Beskattningsbara personer vars registreringsnummer for mervardesskatt har upphavts enligt
artikel 153.9 a—e ska ge in en deklaration avseende den uttagna skatt som ska betalas, i enlighet
med artikel 11.1 bis och 11.1 quater, senast den 25:e dagen i den manad som féljer pa den
manad under vilken skatten blivit utkravbar for utférda leveranser av varor eller tillhandahallanden
av tjanster eller forvarv av varor eller tjanster for vilka de ar skyldiga att betala in skatten, vilka
utforts under den period som den beskattningsbara personen saknade giltigt registreringsnummer
for mervardesskatt ...

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragan

16  Dobre var registrerad till mervardesskatt i Ruménien under perioden den 13 juli 2011-den
31 juli 2012.

17  Dobre underlat att till skatteforvaltningen ge in mervardesskattedeklarationer avseende det
fiarde kvartalet ar 2011 och det forsta kvartalet ar 2012, vilket ledde till att foretaget
avregistrerades fran mervardesskatt den 1 augusti 2012.

18  Dobre fortsatte under perioden den 1 augusti 2012—den 31 juli 2013 att utfarda fakturor
innehdllande mervardesskatt, utan att ge in mervardesskattedeklarationer avseende dessa belopp.

19  Dobre gav den 30 januari 2014 in mervardesskattedeklarationer avseende det fjarde
kvartalet ar 2011 samt det forsta och det andra kvartalet ar 2012.

20  Efter en skattekontroll den 1 juli-den 4 augusti 2015 utfardade skatteforvaltningen ett
beskattningsbeslut i vilket Dobre alades att betala bland annat ett belopp pa 183 301 ruménska
leu (RON) (cirka 39 982 euro) avseende den mervardesskatt som Dobre hade tagit ut under den
period som foretaget inte var registrerat for mervardesskatt (nedan kallat beskattningsbeslutet).

21  Dobre ansokte om att det alagda beloppet skulle sattas ned med 123 266 RON (cirka 26
887 euro) avseende den mervardesskatt som féretaget betalat for varor och tjanster som det



anvant for att tillhandahalla juridiska personer tjanster som var férenliga med dess
verksamhetsforemal, under den period som foretaget inte var registrerat for mervardesskatt.
Skatteforvaltningen avslog anstkan.

22  Dobre begarde omprévning av beskattningsbeslutet och beslutet att avsla dess ansékan om
nedsattning av beloppet. Skatteférvaltningen fann emellertid inte skal att andra besluten.

23  Dobre 6verklagade bland annat beskattningsbeslutet till Tribunalul Constan?a (Domstolen i
Constan?a, Ruménien), som ogillade dverklagandet.

24  Dobre 6verklagade denna dom till den hanskjutande domstolen, Curtea de Apel Constan?a
(Appellationsdomstolen i Constan?a, Rumaénien).

25  Sistnamnda domstol har angett att bestdmmelsen om att en beskattningsbar person ska
nekas avdrag for ingdende mervardesskatt som personen har betalat inom ramen for dess
verksamhet samtidigt som personen alaggs att betala in den mervardesskatt som tagits ut i
samband med tjanster som denna tillhandahallit, trots att personen i fraga inte langre var
registrerad till mervardesskatt, syftar till att bekampa skatteflykt i enlighet med artikel 273 i direktiv
2006/112. Den ar emellertid osaker pa huruvida en sadan bestammelse ar forenlig med den
grundlaggande principen om avdragsratt.

26 Mot denna bakgrund beslutade Curtea de Apel Constan?a (Appellationsdomstolen i
Constan?a) att vilandeforklara malet och stélla foljande fraga till domstolen:

"Ska bestdmmelserna i artiklarna 167, 168, 169, 179, 213.1, 214.1 a och 273 i direktiv [2006/112]
tolkas s4, att de utgor hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken en beskattningsbar person
som har avregistrerats fran mervardesskatt ar skyldig, under sadana omstandigheter som dem i
det nationella malet, att till staten betala in den mervardesskatt som togs ut under den period da
vederbdrande var registrerad till mervardesskatt, dock utan att vederbdrande tillerkanns ratt att
gora avdrag for mervardesskatten pa forvarv gjorda under samma period?”

Provning av tolkningsfragan

27  Den hanskjutande domstolen har stéllt sin tolkningsfraga for att fa klarhet i huruvida direktiv
2006/112 ska tolkas sa, att det utgor hinder for en nationell lagstiftning, sdsom den som ar aktuell i
det nationella malet, enligt vilken skatteforvaltningen far neka en beskattningsbar person
avdragsratt for mervardesskatt nar denna person har avregistrerats fran mervardesskatt pa grund
av att vederborande har underlatit att ge in mervardesskattedeklarationer under en viss period
inom den lagstadgade tiden for detta.

28  Skattskyldiga personers ratt att, fran den mervardesskatt som de ar skyldiga att betala in,
dra av den mervardesskatt som de ska betala eller har betalat vid forvarv av varor och tjanster,
utgor en grundlaggande princip i det gemensamma system for mervardesskatt som har inrattats
genom Europeiska unionens lagstiftning (dom av den 19 oktober 2017, Paper Consult, C?101/16,
EU:C:2017:775, punkt 35 och dar angiven rattspraxis).

29  Sasom domstolen vid upprepade tillfallen har betonat utgor avdragsratten i artikel 167 och
foljande artiklar i direktiv 2006/112 en oskiljaktig del av mervardesskattesystemet och far i princip
inte inskrankas. | synnerhet galler att avdragsratt intrader omedelbart fér hela den ingdende
skatten (dom av den 19 oktober 2017, Paper Consult, C?101/16, EU:C:2017:775, punkt 36 och
dar angiven rattspraxis).

30  Syftet med avdragssystemet ar att den mervardesskatt som néringsidkaren ska betala eller



har betalat inom ramen for sin ekonomiska verksamhet inte till ndgon del ska belasta honom sjalv.
Det gemensamma systemet for mervardesskatt garanterar foljaktligen en fullstdndig neutralitet
betraffande skattebdrdan for all ekonomisk verksamhet, oavsett syfte och resultat, under
forutsattning att verksamheten, i princip, ar mervardesskattepliktig i sig (dom av den 19 oktober
2017, Paper Consult, C?101/16, EU:C:2017:775, punkt 37 och dar angiven rattspraxis).

31 Det foljer av fast rattspraxis att enligt den grundlaggande principen om skatteneutralitet
maste den ingdende mervardesskatten fa dras av nar de materiella kraven ar uppfyllda, aven om
de beskattningsbara personerna har underlatit att uppfylla vissa formella krav (dom av den 28 juli
2016, Astone, C?332/15, EU:C:2016:614, punkt 45).

32  Den registrering till mervardesskatt som foreskrivs i artikel 214 i direktiv 2006/112 samt den
beskattningsbara personens skyldighet enligt artikel 213 i direktivet att uppge néar hans
ekonomiska verksamhet inleds, férandras eller upphor utgor endast formella krav som fyller en
kontrollfunktion och som bland annat inte kan paverka ratten att géra avdrag fér mervardesskatt, i
den man som de materiella villkoren som galler harfor ar uppfylida (dom av den 9 juli 2015,
Salomie och Oltean, C?183/14, EU:C:2015:454, punkt 60).

33  Av detta foljer att en beskattningsbar person inte far hindras fran att utdva sin avdragsratt
med héanvisning till att personen inte hade registrerat sig fér mervardesskatt innan vederbdrande
anvande de varor som denne hade forvarvat inom ramen for sin beskattade verksamhet (dom av
den 21 oktober 2010, Nidera Handelscompagnie, C?385/09, EU:C:2010:627, punkt 51).

34  Domstolen har vidare slagit fast att det forhallandet att en beskattningsbar person nekas
avdragsratt pa grund av att denne har asidosatt skyldigheter avseende bokftring och deklaration,
klart gar utdver vad som ar nodvandigt for att uppna syftet att sakerstélla ett korrekt fullgérande av
dessa skyldigheter, eftersom unionsratten inte utgor hinder for att medlemsstaterna, i
forekommande fall, foreskriver sanktioner i form av boter eller sanktionsavgifter som star i
proportion till Gvertradelsens svarighetsgrad (dom av den 9 juli 2015, Salomie och Oltean,
C?183/14, EU:C:2015:454, punkt 63).

35 Det skulle kunna forhalla sig pa annat satt om asidoséattandet av sadana formella krav
omojliggor saker bevisning for att de materiella kraven har uppfylits (dom av den 28 juli 2016,
Astone, C?332/15, EU:C:2016:614, punkt 46 och dar angiven rattspraxis). For att neka avdragsratt
har det namligen storre betydelse att det saknas uppgifter som ar nédvandiga for att kunna
kontrollera att de materiella kraven ar uppfyllda, an att ett formellt krav inte ar uppfyllt (se, for ett
liknande resonemang, dom av den 11 december 2014, Idexx Laboratories Italia, C?590/13,
EU:C:2014:2429, punkterna 44 och 45).

36 Pasamma satt kan avdragsratt nekas om det mot bakgrund av objektiva omstandigheter
framkommer att avdragsratten har aberopats pa ett satt som ar bedragligt eller utgér missbruk
(dom av den 19 oktober 2017, Paper Consult, C?101/16, EU:C:2017:775, punkt 43).

37 | forevarande fall framgar det av beslutet om hanskjutande att avregistreringen fran
mervardesskatt av Dobre skedde i enlighet med artikel 153.9 d i lag nr 571/2003 med anledning av
att denna beskattningsbara person inte inom den lagstadgade tiden hade gett in
mervardesskattedeklarationer for det fjarde kvartalet ar 2011 och for det forsta och det andra
kvartalet ar 2012. Av beslutet om hanskjutande framgar aven att den beskattningsbara personen
inte lamnade in sddana deklarationer under perioden augusti 2012—juli 2013, trots att
vederbdrande fortsatte att utfarda fakturor i vilka mervardesskatt angavs, varfor
skattemyndigheterna inte medgav denna person avdrag for mervardesskatt fér denna period.

38 Mot bakgrund av vad som anforts i punkt 35 ovan ankommer det pa den hanskjutande



domstolen att kontrollera huruvida skatteforvaltningen hade tillgang till de uppgifter som den
behovde for att kunna kontrollera att de materiella kraven for avdragsratt for den ingaende
mervardesskatt som Dobre betalat var uppfylida, trots att vederborande asidosatt de formella
villkoren pa det satt som lagts denne till last.

39  Enligt artikel 168 a i direktiv 2006/112 kravs, for att kunna utnyttja réatten till avdrag, for det
forsta att den berérda personen ar en beskattningsbar person i den mening som avses i direktivet,
och for det andra att de varor eller tjanster som aberopats som grund for ett sadant avdrag ska ha
anvants av den beskattningsbara personen i ett senare led for dennes beskattade transaktioner
och att dessa varor eller tjanster levererats respektive tillhandahallits i ett tidigare led av en annan
beskattningsbar person (se, for ett liknande resonemang, bland annat dom av den 22 oktober
2015, PPUH Stehcemp, C?277/14, EU:C:2015:719, punkt 28, och dom av den 19 oktober 2017,
Paper Consult, C?101/16, EU:C:2017:775, punkt 39).

40 Domstolen har i vart fall slagit fast att &ven om asidosattandet av formella skyldigheter inte
innebar att det blir omojligt att sékert bevisa att de materiella kraven for ratt till avdrag for ingaende
mervardesskatt har uppfyllts, kan sadana omstandigheter utgora bevis for det enklaste fallet av
skatteundandragande, i vilket den beskattningsbara personen avsiktligt underlater att uppfylla de
formella skyldigheter som aligger vederborande i syfte att undga att betala skatt (dom av den 28
juli 2016, Astone, C?332/15, EU:C:2016:614, punkt 55).

41  Vad narmare galler underlatenhet att ge in en mervardesskattedeklaration — som, om den
hade getts in, skulle ha gjort det majligt for skatteforvaltningen att paféra, och kontrollera uttaget
av, mervardesskatt — galler att en sadan underlatenhet kan forhindra en riktig uppbord av skatten
och foljaktligen aventyra det gemensamma mervardesskattesystemets funktion. Unionsratten
utgor saledes inte hinder for att betrakta sddana asidosattanden som skatteundandragande och
for att i ett sddant fall neka den beskattningsbara personen avdragsratt (se, for ett liknande
resonemang, dom av den 28 juli 2016, Astone, C?332/15, EU:C:2016:614, punkt 56).

42 Mot bakgrund av vad som anforts ovan ska artiklarna 167-169, 179, 213.1, 214.1 och 273 i
direktiv 2006/112 tolkas s4, att de inte utgor hinder for en nationell lagstiftning, sdsom den som ar
aktuell i det nationella malet, enligt vilken skatteforvaltningen far neka en beskattningsbar person
avdragsratt for mervardesskatt nar det ar utrett att skatteforvaltningen, pa grund av att denna
person har asidosatt sina skyldigheter, inte har haft tillgang till de uppgifter som den behover for
att kunna kontrollera att de materiella kraven for avdragsratt for den ingdende mervardesskatt som
den beskattningsbara personen har betalat ar uppfyllda, eller nar det ar utrett att denna person har
handlat bedragligt for att kunna erhalla sadan avdragsratt. Det ankommer pa den hanskjutande
domstolen att kontrollera huruvida det férhaller sig sa i forevarande fall.

Rattegangskostnader

43  Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i
beredningen av samma mal, ankommer det pa den hanskjutande domstolen att besluta om
rattegadngskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra an namnda
parter har haft ar inte ersattningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tionde avdelningen) féljande:

Artiklarna 167-169, 179, 213.1, 214.1 och 273 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28
november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt ska tolkas sa, att de inte
utgor hinder for en nationell lagstiftning, sdsom den som ar aktuell i det nationella malet,
enligt vilken skatteforvaltningen far neka en beskattningsbar person avdragsratt for
mervardesskatt nar det ar utrett att skatteférvaltningen, pa grund av att denna person har
asidosatt sina skyldigheter, inte har haft tillgang till de uppgifter som den behdver for att
kunna kontrollera att de materiella kraven for avdragsratt for den ingaende mervardesskatt



som den beskattningsbara personen har betalat ar uppfyllda, eller nar det ar utrett att
denna person har handlat bedragligt for att kunna erhalla sddan avdragsratt. Det ankommer
pa den hanskjutande domstolen att kontrollera huruvida det forhaller sig sa i forevarande
fall.

Underskrifter

*  Rattegangssprak: rumanska.



